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DOMESTIC WASHING MACHINES AND CLOTHES DRYERS g,
MACHINES A LAVER ET SECHEUSES DE MENAGE JM‘ 3 167
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TABLE 1. Production, Sales and Stocks l C ’
TABLEAU 1. Production, ventes et stocks e ——— y!
Electric — Electriques
Autumatic Conventional Gasgline
Automatiques Non-automatiques A essRuct
Year to Year to Year to
November | date November| date November| date
Novembre| Total |Novembre| Total |}Novembre| Total
umulatif umulatif cumulatif
number of units — nombre d'unités
l: . saghiag macid.es - dachines b lave
Prodocction during prsicd — Froduction tuTent
B e T . o e, WL e S 26,672 | 249,399 8,292 95,691 = =
Sold during period in — Ventes durant la
période dans les provinces suivantes
Atlantic — Provinces — de l'Atlantique ...... 1,969 16,221 143572 15,090 (3 (3
QUEBIECTT S 5« I o oo R YWY oo B s S o s 8,302 77,058 2,615 | 27,588 (3) (3)
Onitzaiito) B ok e | ad B, U | el e L L L e 9,838 | 85,178 3,942 | 45,375 (3) (3)
T R e e e R I o 1,048 | 11,785 724 8,300 (3) (3)
Sasldalchedan: . - « 8 . gl s oe o oot slaetie o= o AT v o s 871 7,323 244 3,313 (3) (3)
WNiertall o o o MR Lk, i, e T s Tl 1,915 20, 216 361 5,390 (3) (3)
Rritish Columbia — Colombie-Britannique .... 2,410 | 29,421 590 7,868 (3) 3)
Ganaday,, Eotall . s ot ek R B L Ll 26,353 (247,202 9,833 | 112,924 (3) (3)
Export(l) — Exportations(l) ................ 25 313 587 4,209 (3) (3)
Sales — Total — Des véntes ................ 26,378 | 247,515 10,420 {117,133 (3 (3)
Stocks at end of month(2) — Stocks & la fin du
MOMBRORY «dowe - - o - B N TR SR AR 33,219 12,439 =3
See footnote(s) at end of table. — Voir renvol(s) 2 la fin du tableau.
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TABLE 1. Production, Sales and Stocks — Concluded
TABLEAU 1. Production, ventes et stocks — fin
Automatic - Automatiques
Electric
- Gas — A gaz
Electriques
Year to Year to
November date November date
Novembre Total Novembre Total
cumulatif cumulatif
number of units — nombre d'unités
Clothes dryers — Sécheuses

Production during period — Production durant la période 28,686 228,820 2,819 16,952

Sold during period in — Ventes durant la période dans

les provinces suivantes

Atlantic ~ Provinces — de 1'Atlantique ............... 2,549 16,861 25 364
QuEBec U s L s e e e I s e e 9,240 67,415 68 265
ONEATHS oy B e B i LR TR S s el 2 e 10,328 70,430 1,354 7,957
MaAnTECDARY ... S e e e SACR, . e e 1,352 125212 359 1,403
SamicatiBRaWAR ooy, o T ¢ R e e e o e e T 1,038 7,451 36 207
PBEREAN. A . Btk - ol el LGRS L SRR 2,184 17,334 488 4,651
British Columbia — Colombie-Britannique .............. 3,237 24, 665 118 837
Ganaday CoGAN kv« il < el el T P B - . 0. 29,858 216, 368 2,448 15,684
Export () <= Expontatiionsu@ls) e e . 2ok d M oo ek 8 335 - il
Sales — Total — Des ventes ...........c.oviieuininnnann 29,866 216,703 2,448 15, 684
Stocks at end of month(2) — Stocks & la fin du mois(2) 37,602 4,152 PR

(1) Producers’ shipment for export. — Expéditions des manufacturiers destinées a l'exportation.

(2) Will not necessarily balance with previous month due to continuing inventory adjustments. Ces
chiffres ne correspondent pas nécessairement & ceux du mois précédent en raison des rectifications
continues apportées aux inventaires.

(3) Included with "Conventional'. — Inclus avec 'Non-automatiques".

. Figures not appropriate or not applicable. — N'ayant pas lieu de figurer.

These data reflect sales to retailers and wholesalers. They do not reflect actual retail sales
to consumers. — Nota: Ces statistiques montrent les ventes aux détaillants et aux grossistes,
non les ventes au détail réelles aux consommateurs.
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